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Прапор міста Деражні являє собою прямокутне полотнище із співвідношен-

ням сторін /ширини до довжини/, як 1-2 колір прапора голубий /блакитний/ 

із чітким зображенням по центру Герба міста з дотриманням його кольорів. 

 Голубий колір полотнища –символізує велич і красу міста, стилізо-

вано відображаючи злив ріки Вовк з притокою Вовчок, що утворює велике 

водоймище, на берегах якого виростає сучасне місто Деражня. 

 Діаметр Герба на прапорі становить 2/3 ширини полотнища. Висота 

символа має відношення як 4:3. 

 В описі символіки Прапора міста –враховано пропозиції члена 

Українського Геральдичного Товариства – гр. Янушкевича І.Д. /

м.Миколаїв/ 



Робота присвячена   400-річчю запровадження 

Магдебурзького права в місті Деражня. 

 
  На жаль, топоніми Деражні практично ніхто не збирав і не давав їм 

тлумачення, тому мета даної роботи представити встановлений комплекс 

власних назв географічних та історичних об’єктів міста Деражні, оцінити їх 

джерельну вартість.  

Матеріали, які подаються, зібрані при опитуванні старожилів міста, 

використані матеріали районного архіву, районної газети «Прапор Ленініз-

му», «Вісник Деражнянщини», документи районної бібліотеки. 

Назви вулиць, місцевостей, об’єктів Деражні пов’язані, як з особа-

ми, так із географічним положенням, історичними подіями,  розміщенням 

певних організацій. 

В місті зберігаються давні назви, але з розбудовою міста з’являють-

ся нові топоніми. 

В роботі використані фотографії, на яких зображені місця, про які 

йде мова в тексті.  

Топоніми, про які йдеться в даному дослідженні широковідомі і є 

часто вживаними жителями міста, інші мають географічне, історичне похо-

дження  більше використовуються жителями місцевостей, яких вони стосу-

ються, а про ряд топонімів згадують тільки старожили міста і не вживають-

ся молодим поколінням. 

При проведенні дослідження, а воно практично є першою спробою зібрати і 

систематизувати їх, допомогу надали випускники історичного факультету 

нашого університету, педагогічного інституту: заступник міського голови 

Кенц А.І., директор районного краєзнавчого музею Кохановський О.Б., ме-

тодист районної бібліотеки Куцюк В.К., вчителі історії Настуняк 

(Мандибура ) В.В., Рудик С.В., працівник районної бібліотеки Бехта Л.О. 



Коротка історія Деражні. 

 
 

Деражня – місто, центр Деаражняського району, розташована біля річки 

Вовк, в яку впадає притока Вовчок. 

Вперше Деражня згадується в історичних документах на початку ХV сто-

ліття. У 1431 році король Ягайло записав польському поміщику Дедріху на Дераж-

ню 100 гривень. Згодом від Дедріха це поселення жалуваною грамотою Казиміра 

перейшло (1469р.) до Яна Одровонжа, з 1485 року – до Андрія та Катерини Лащів. 

У 1538 році Деражню викупила королева Бона, після чого поселення було зарахо-

вано до королівських володінь. 9 квітня 1614 року отримує Магдебурзьке право та 

статус міста  і незабаром громадськість міста відзначатиме 400 –річницю його 

отримання. У другій половині ХVII ст. Деражня у складі Барського староства на 

короткий час перейшла у володіння гетьмана України І. Виговського, а згодом – до 

Антонія Любомирського. Після приєднання Поділля до Російської імперії (1793р.) 

за Деражнею був закріплений статус волосного містечка Летичівського повіту. У 

1923 році Деражня стає районним центром, а з 1987 року віднесена до категорії 

міст. 
За моїми дослідженнями, місто  засноване  раніше – в 1404 році. Підставою 

для такої гіпотези, я вважаю, є наступний історичний факт: Станіслав  Одровонж,  

не  погоджуючись продати с. Новосілку  королеві Боні,  вказував, що вона  разом  з 

Деражнею  подарована йому  на  дідичому  праві грамотою в 1404 році. ( Місцеве 

самоврядування  Хмельниччини, Деражнянський район, автори Горбатюк 

В.І.,Слободянюк П.Я., 2003 рік, арк.606). Роботи по даному дослідженню продов-

жуються як мною так і краєзнавцями міста і я не виключаю, що прийдеться визна-

ти, що місто є старішим ніж це офіційно визнано і вказано в раніших дослідженнях.  



1. м. Деражня  - слово  давньоруського  походження  і  означає     “місце первинно-

го  обробітку  деревини  до  винайдення  пилки”. Існує також версія що назва  Де-

ражня  походить від  караїмського  слова  “дер Ажня”– ліс. У лісі росло багато     

дерев,  а  також  водилось багато  вовків.  В місті 4 основних  района : Містечко, 

Сахзавод, Центр, Криничне. 



 

2. Містечко -  первинне  місце  заснування  поселення, розташоване  за  мостом  по  

дорозі на м. Хмельницький. Дату  заснування  вказують – 1431 рік 

 

 

3. Сахзавод – район  м. Деражні , де  розташований власне  завод  і  містечко  пра 

цівників  і  жителів  міста.  Період  заселення  з  1980 року.  В  даний  час  завод – 

банкрут,  практично  демонтований,  а  поселення  збережене. 

 

 



 

4. Центр – район м. Деражні,  який  розташований  від  мосту  через  річку  Вовк  

до залізничної  дороги,  розвиток  отримав  з  будівництвом  залізниці, яку відкрили 

в 1871 році, а в 1896  році відкрили станцію  Деражня. 

 

5. Криничне -  окреме  поселення,  до  складу  м. Деражня  ввійшло в 50-х роках 

двадцятого століття. Розташоване  в  східній  частині  міста.  Назва  походить  від  

великої  кількості  джерел,  криниць, криничок  з  якісною  водою. 

 



 

6. Завалля – це  район м. Деражні в   Містечку за  мостом  через  річку  Вовк ліво-

руч,   в  напрямку м. Хмельницький та с. Гатна. Дослідник  Ю. Сіцінський, історик, 

етнограф, археолог,  Протоієрей  в  праці   “Археологическая  карта  Подольской 

губернии”  так  описує  про  Завалля:  “На  северо-западе  местечка возле  церкви, 

на  церковной  усадьбе  вал, идущий  прямой  линиєй  на  протяжении 10  саж., ви-

сота его 2 саж.   И  возле  него  канава, Это,  говорят,  остатки  вала, окружавшего  

некогда  местечко.” Поселення  знаходились  в  той  час  за  валом.  

 

7. Круча – частина  Містечка за  мостом  через річку  Вовк  праворуч  від дороги на 

м. Хмельницький,  назва  походить  від  поняття  “Крутий берег”  ( схил )  до  річки  

Вовк. 

 



 

8.Слобода - вулиця  понад  правим берегом  річки Вовк,  невелике поселення  

вздовж основної дороги,  де  проживали  в  основному робітники  залізниці, проми-

слових артілей тощо, місце було безлісе, від  річки  були  мокрі  луги.  

 

9.Яридівка   -  колишня  народна  назва  перевулку  вулиці  Ворошилова, теперіш-

ня  назва  вул. Прилюка в  Центрі. За переказами старожилів в даній місцевості бу-

ли будинки, поруч  з  якими були яри, невеликі водойми і господарства жителів. 



 

10.Германово -  підвищена  місцевість  на   крайній  півночі    Містечка, це кручі,  

яри, зарослі чагарником, сінокоси,  рілля,  які  мають  спуск  до річки Вовк.  За  

розповідями старожителів  назва  виникла,  можливо,  від власника  цих  угідь,  що  

мав  ім’я  чи  прізвище  зі  змістом  Герман, Германов тощо. 

11.Окописько  - мікрорайон  старого  єврейського кладовища   та  місце, де хоро-

нили  самогубців  в Містечку в бік с.Гатна. 



 

12.Цегельна -  мікрорайон  м.Деражні  в Містечку, де  розміщувався цегельний  

завод по  вул. Круча,  а  також  гуртожитки  та будинки працівників заводу. Вулиця  

має  іншу, офіційну назву, проте,  жителі  міста  цю   місцевість називають  –  Цеге-

льна.  

13.Пожарка. У цьому мікрорайоні була споруда католицького храму. Пізніше спо-

руда була перебудована для потреб пожежної частини. 



 

14.р. Вовк  - назва  річки  походить  від  того, що  річка  протікала по лісах, де  бу-

ло  багато  вовків,  які  підходили  до  річки.  Історик  Сергій Єсенін вважає, що  

назва походить  від  культу  Вовків, посилаючись  на  описи нашого  краю  Геродо-

том  (V ст. до н.е.).  

15. р Вовчок  -  притока  р. Вовк,  впадає  в  річку  на  межі  Літок  і  Деражні, назва  

походить  від  тварини  Вовк,  яких  було  багато  в  навколишніх лісах.  



 

16. Оболоня -  частина  річки  Вовк  від  моста, що  з’єднує дві частини Деражні 

( стару і  нову  частину міста). Місцевість болотиста,  низинна.  

17.Біла  річка -  частина  річки Вовк  від  Цегельного  заводу  до Водокачки,   де  

росло  багато  білих  лілій.  



 

18. Колгоспний  став – водойма в  м.  Деражня,  фактично  розширена  частина  

річки  Вовк  в  межах  міста, що  мала  греблю  з  заставним шлюзом, що  регулю-

вав  рівень  води  в  водоймі,  використовувався  місцевим  колгоспом  для  вилову  

риби,  заготівлі  льоду  для  холодильників. 

19.Коняче – назва  частини річки Вовк між дамбою, мостом, вулицею  Проскурів-

ська,  де  поїли,  купали  коней  місцевого  колгоспу. 



 

20. Бурякобаза - територія (мікрорайон) міста  в  Центрі по вул. Миру ( поряд  з 

залізничною колією), де до 1985  року  було  розташовано підприємство та житлові  

приміщення, гуртожиток  працівників підприємства  по прийманню і  відвантажен-

ню  цукрових  буряків –Бурякопункт. 

21. Бурса  -  мікрорайон в Криничному по  вул.  Миру  (колишня –  Радянська), де 

розташований  аграрний  професійний  ліцей ( колишнє – СПТУ), і де  розташовані, 

власне, учбові корпуси, майстерні, гуртожитки ліцею,  будинки  його  працівників  

та  жителів  міста. 



 

22. Трояни -  район  крайньої  південної  частини  міста,  де  в  дореволюційні часи  

( 1900- 1917  роки)  був  хутір і, де  були  садиби  3 – х братів  з прізвищем  Троян  і  

від   цього  пішла  назва -  Трояни. 

23. Сім  вітрів  - мікрорайон  в  Центрі м.  Деражні,  на  перехресті  вулиць Поділь-

ська,  Проскурівська, де  побудовано  4  п’ятиповерхових будинки,  поряд  з  роз-

ширеною  водоймою р. Вовк.  Місцевість сильно  продувається   вітрами  зі  всіх  

сторін. 



 

24. Привокзальна площа. Офіційна назва - Майдан привокзальний 

25. Будинок піонерів. У цьому будинку, що належав повіреному адвокату Перито-

ріну, в 1918 р. розміщувалася гімназія ім. Т.Г.Шевченка. В повоєнний час розміщу-

вались початкові класи середньої школи, а пізніше – Будинок піонерів. Зараз при-

міщення використовується громадськими організаціями. 



 

26. Білий дім. По вулиці Миру розміщений будинок райдержадміністрації та ра-

йонної ради, який в народі називається Білий дім. 

27. Стара міліція (совбес). Будинок побудований у 1894р. як приватний особняк, 

в радянські часи тут перебувало відділення НКВС, районної міліції.  



 

28. Ветлікарня. На початку ХХ ст. в приміщенні розміщувався волосний виконав-

чий комітет, волосна Рада, осередок КП(б)У, згодом тут розмістилась ветеринарна 

лікарня. Хоча вулиця називається Шкільна використовується назва ветлікарня. 

29. Світлофор. На перехресті вулиць Проскурівська та Слобода є один діючий в 

місті світлофор, в сквері, поруч, побудований пам’ятний знак на честь 2000-ліття 

Різдва Христового. 



 

30. Поле  чудес   - мікрорайон  м. Деражні  біля цукрового  заводу, який охоплює 

новозбудовані вулиці, побудовані в період з 1980   року,  тобто, з  початку  будівни-

цтва цукрового  заводу. Будинки  зі  всіма комунальними вигодами, сучасної архі-

тектури,   внутрішнього планування і,  як правило,  2-х, а то і 3-х поверхові. 

31. Стадіон. Мікрорайон стадіону, житлового масиву, гаражного кооперативу.  



 

32. ЛТП - мікрорайон в західній частині міста на кінці  вулиці Промислова, де були  

приміщення  лікувально – трудового профілакторію (спецкомендатури МВС Украї-

ни) в  період будівництва цукрового заводу, бетонно - розчинний  вузол  управлін-

ня  будівництва  заводу,  житлові будинки, охорони  ЛТП, працівників  заводу  та  

земельні  ділянки  під городництво  жителів  м. Деражня. 

33. Сільгосптехніка. По вулиці Промисловій знаходяться житлові будівлі праців-

ників колишньої Сільгосптехніки, яка вже не працює значний час, проте, назва ра-

йону залишилась за назвою підприємства. 



 

34. Нафтобаза  - район  розташування  колишньої  нафтобази,  побудованої  ще  в  

30 – х  роках 20 ст. В  даний  час  нафтобаза  демонтована  і на  її місці  побудовано  

пункт  газового підприємства,  проте,  жителі  міста  називають  прилеглу  терито-

рію  звичним словом  - район  нафтобази. 

35. Герові  берези  -  масив  лісу  неподалік  нафтобази, де  власником  лісу і  пло-

дового  саду  був  господар  з  прізвищем  Гера,  в  якому  була  і  його  садиба.  Са-

диба  і  сад  не  збереглись,  а  лісовий  масив,  де  частково  ростуть  берези  зберіг-

ся  до  сьогодні  і  дане  місце  використовується  для  відпочинку -  маївок.   

36. Ліщишенів  сад – місцевість  в  районі  нафтобази,  де  господар  по  прізвищу  

Ліщишен   мав  хутір ( господарські будівлі,  житловий  будинок,  сад).  До  сьогод-

ні  можна  знайти  частини  фундаментів, сад не  зберігся,  лише  по краях  ростуть  

дерева  посадки.  Місцевість  використовується  в даний  час  для  випасу  худоби, 

сінокосіння. 



 

37. Гребля (шлюз). До початку 70-х років на греблі існував шлюз, яким регулюва-

вся рівень води у водоймі, який був демонтований, але назва збереглась. 

38. Гетто. Під час окупації міста в даному районі існувало єврейське гетто. Зрідка 

назва використовується старожилами. 



 

39. Глиняник -  місце (кар'єр), де добувалась глина як сировина для Деражнянсь-

кого цегельного заводу. 

40. Шареччина  - південно-західна  частина  земель  з  польовою  дорогою, приле-

глих  до  м. Деражні, які  простяглись  до  с. Шарки. 



Крім вищеназваних топонімів м. Деражні є ще ряд, які вживаються в повсяк-

денному житті населенням: 

 

 41. Водокачка – власне приміщення і територія біля неї, де проживають її праців-

ники, а також частина р. Вовк. 

 

 42. Перевалка - підприємство  в Криничному та  прилегла до нього територія по 

вул. Миру (біля залізниці ), де складувались вантажі, продукція  підприємств Лети-

чівського  району  для відправки залізничним транспортом. 

 

 43. Сінопункт – територія біля вантажного двору ст. Деражня, де в повоєнні часи 

складалось сіно перед відправкою залізною дорогою. 

 

 44. Пекарня – приміщення колишньої пекарні та частина вулиці біля неї. 

 

 45. Криничка – окультурене джерело біля цегельного заводу. 

 

 46. Переїзд – пішохідний перехід на місці колишнього переїзду через залізницю по 

вулиці Барській. 

 

 47. Заготзерно – народна назва хлібоприймального підприємства поблизу залізни-

чної станції. 

 

 48.Скотобаза – загальновживана назва колишнього підприємства 

«Заготхудобовідгодівля». 

 

 49.Бичатник – топонім, який вживається для позначення підприємства 

«Племоб’єднання». 

 

 50. Салотопка – місцевість в західній частині Містечка, де до 1950-х років прово-

дилась утилізація (захоронення трупів тварин). 

 

 51. Яйцебаза – комплекс приміщень і території заготівельного пункту яєць та сіль-

госппродукції в період до 1990-х років. 

 

 52. Інкубаторна - територія колишнього  СТОВ “Тетра”, раніше міжгосподарської 

інкубаторної станції з виробничими будівлями, житловим будинком в кінці вулиці 

Промислова. 

 

53. Чугунка—поле біля  ЛТП поруч з залізничною дорогою на цукровий завод. 

 

54. Яськова долина—поле на краю м. Деражні в містечку по дорозі на Гатну. 

 

55. Цапів яр— яр на Германово до Білої річки. 

 

56. Киндилів яр—яр за садом  ( біля православного храму) в сторону Теперівки. 



 57. Молочарня (маслозавод) – вживана назва ПрАТ «Деражнянський молочний 

завод» і територія поряд з ним. 

 

 58. Колгоспний клуб – клуб в Містечку, який раніше належав колгоспу 

«Авангард». 

 

 59. Петухівка  -  житловий  масив  ( своєрідний  трикутник) між   3- ма вулицями   

(Барська, Проскурівська і Першотравнева).  

 

 60. Будка - місце розташування будинку, господарських будівель, земельних діля-

нок під городництво в західній частині міста біля залізниці і де проживав раніше 

колійний обхідник. 

 

 61. Капелюшник – поле на окраїні Містечка в напрямку с.Гатна. 

 

 62. Дубілеїв садок - старий сад на західній частині міста за  Солотопкою ( по назві 

колишнього розкуркуленого власника саду). 

 

 63. Степанищеві  кущі  -  урочище з ярами,  чагарниками, джерелом,  вниз  від  

Солотопки в напрямку с.Гатна (за назвою  колишнього власника  угідь). 

 

 64. Хутори - це землі на сході  міста, де до  розкуркулення  проживали заможні  

одноосібники ( район  Криничного). 

 

 65. Водяна - східна долинна частина території, прилеглої  до Криничного, де бага-

то ярів, джерел, водойм. 

 

 66. Пічестрой - мікрорайон м. Деражня  (за  колишнім  залізничним переїздом),  де  

проживали  працівники Пересувної будівельної частини  залізничників, як в  гурто-

житку,  так  і в  житлових  будинках. Це  частина  теперішніх  вулиць: Барська, 

Першотравнева. 

 

 67. Сіножаті – місцевість (земельні угіддя) в кінці Містечка в  напрямку с. Гатна, 

де жителям міста надавались наділи для сінокосіння. 

 

68. Дубина—садок за Троянами по вул. Барська. 

 

69. Задерейкове поле—земельний масив (поле) біля колишньої бригади колгоспу 

м. Деражня в районі Троянів. 

 

70. Піщекомбінат— територія перехрестя вулиць Проскурівська і Шолом-

Алейхома, де раніше був Піщекомбінат і в подальшому завод продтоварів з прилег-

лими житловими будинками. Вулиця Шолом-Алейхома іторична. Вважають дослі-

дники, що на ній проживав письменник, а також проживала мати Йосифа Кобзина -  
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